GENERAL CASIMIR EHRNROOTH
SASOM STYRESMAN I BULGARIEN

Av senator LEO EHRNROOTH

DET utgor forvisso ett sdllsynt undantag i virldshistorien att
en utlindsk medborgare kallas att beklida en ministerpost i ett
lands regering — atminstone hade nagot sadant aldrig forut hint
en finldndsk man, nir generallojtnanten i rysk tjanst Casimir
Ehrnrooth varen 1880 utnimndes till krigsminister i Bulgarien.
Han kvarstannade visserligen icke linge pa denna sin post — en-
dast nagot 6ver ett &r — men under denna korta tid hade denne
fraimmande general sasom styresman i det nya bulgariska fursten-
domet redan hunnit skapa sig ett aktat namn, som sirskilt genom
hans avgorande inflytande pa furst Alexanders statsvilvning av
ar 1881 gatt till historien. Ett ar senare aterbordades han till Fin-
land genom utndmningen till ministerstatssekreterare-adjoint, och
ar 1888 foljde hans utnidmning till ministerstatssekreterare och
t. f. kansler for universitetet, fran vilka befattningar han pa egen
begéaran fick avsked ar 1891. Hans sistndmnda verksamhet i hem-
landet dr jimforelsevis vilbekant genom finldndsk historieskriv-
ning — diremot finnes i nordisk litteratur endast knappa antyd-
ningar om hans statsmannagirning i Bulgarien.! Det synes forty
foreligga grundad anledning att nigot nirmare redogora for
Casimir Ehrnrooths méirkliga insats i Bulgariens historia, helst
denna hans verksamhet om icke fullstindigt sa likvial ratt in-
gaende belyses av tillgingliga historiska killskrifter och diverse
till generalens kvarlatenskap horande brev och andra handlingar,
som av hans arvingar overlimnats till Finlands Statsarkiv. Dir-
forinnan dr det emellertid nodvindigt att ge en orienterande over-

1 J. J. Mikkola, Muutamia tietoja kenraali Casimir Ehrnroothin toiminnasta
Bulgarian hallitusmiehend (N&gra uppgifter om general Casimir Ehrnrooths verk-
samhet sisom regeringsledamot i Bulgarien), i Historiallinen Arkisto XLIV (i Histo-
riskt Arkiv XLIV), Helsingfors 1938; En artikel, signerad T. P., i andelslaget
Elantos tidning for den 13 maj 1944; S. R. Malmstrom, »Vara landsminy. De
moderna varjigerna eller viringarna — finlindarna i tsardomets armé. Finlands
Svenska Publicistforbunds jultidning Lucifer 1944; Greta von Frenckell — Thesleff,
Tva generaler och en amason, i sammelverket Manniskor och Minnen, utgivna under
redaktion av Paul Nyberg och Victor Hoving, fjirde samlingen, Helsingfors 1946.
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sikt av det saklige, som forelag i den nya Balkanstaten, vid den
tidpunkt, d& Ehrnrooth dar tilltridde sin ansvarsfulla befattning.

Balkanhalvon, didr vitala stormaktsintressen korsa varandra,
har stiddse varit beryktad sdsom Kuropas oroliga horn. Sadan &r
dess situation sasom bekant dnnu i dag, sidan var den ocksa for
nagot over sjuttio ar sedan, d4 Ryssland med de bulgariska stam-
och trosforvanternas befrielse fran det turkiska oket sasom eti-
kett, men med Konstantinopels erévring siasom huvudsakligt mal
forklarade Turkiet krig. Detta krig, dir — vare det sagt i forbi-
gaende — ocksé den finska gardesbataljonen deltog och fick sitt
elddop vid Gornij Dubnjak, slutade med Turkiets nederlag, och
vid prelimindrfreden i St. Stefano ar 1878 tvangs Turkiet bland
annat att medge bildandet av ett bulgariskt furstendome med en
utstriackning fran Donau och Svarta havet till det Egeiska havets
norra strand och djupt in i Macedonien. D& blandade sig de euro-
peiska stormakterna i leken. Tillkomsten av en bulgarisk storstat
under ryskt inflytande skulle starkt rubba det europeiska jim-
viktsliget och maste till varje pris forhindras. England, under-
stott av Osterrike—Ungern, fordrade en minskning och en del-
ning av det nya Bulgarien, som endast finge omfatta landet norr
om Balkanbergen. Soder om bergskedjan skulle diremot bildas
en sjialvstyrande provins med kristen guvernoér. Situationen var
hotfull: en engelsk flotta hade passerat Dardanellerna och den
ryska armén stod icke langt fran Konstantinopel. Ritten satt i
spjutstangs dnda. D4 fann Ryssland for gott att for fredens beva-
rande ge efter: sedan det genom en forhandséverenskommelse med
England medgivit det nyssnimnda territoriella kravet, gick det
in pa de andra stormakternas forslag om hela fredsfragans slut-
liga avgoérande vid en kongress under Bismarcks presidium i Ber-
lin. Hir bestimdes slutgiltigt, att det bulgariska landet norr om
bergen skulle utgora ett till Turkiet tributskyldigt furstendéme
med en av folket vald kristen regent, stadfist av Porten med
makternas samtycke. Av landet soder om bergen bildades en sir-
skild autonom provins, som fick namnet Ost-Rumelien. De natio-
nella intressena fick nu som s& ofta vika for de storpolitiska —
men faran for en vipnad stormaktskonflikt var for denna gang
avvarjd.

Ledningen av det inre organisationsarbetet i det nya fursten-
domet overlimnades at de ryska ockupationsmyndigheterna, som
i sddant avseende sOkte samarbete med tillbudsstiende bulga-
riska krafter. En bulgarisk lantdag sammankallades, och denna
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utarbetade en till inneh&llet ytterst radikal forfattning, enligt
vilken folkrepresentationen utgjordes endast av en nationalfor-
samling (sobranjen), vald p4 grundvalen av allmin och lika rost-
ritt. Ett framstillt forslag om stiftandet av en forsta kammare
forkastades. Den kort dirpad sammankallade nya nationalforsam-
lingen valde sedan till regent prins Alexander av Battenberg.
Dennes val tycktes vil harmoniera med de olika stormakternas
intressen: den unge fursten — han var vid sitt tilltrade till tro-
nen endast 22 4r gammal — var nevo till den ryske tsaren och
vidl anskriven hos honom, besliktad med det engelska konunga-
huset, tysk prins, son till en Osterrikisk general och hade sisom
rysk 16jtnant deltagit i det rysk-turkiska falttaget. Han var en
arlig och rittskaffens man, 6ppen och frimodig till sitt visen —
kanske alltfor frimodig, ty i sitt stora verk om furstendomet
Bulgarien (Das Fiirstentum Bulgarien, Prag 1891, s. 324) fram-
haller den tjeckiske vetenskapsmannen Constantin Jirecek, som
under en tid var undervisningsminister dirstiddes, att furst Alex-
anders huvudsakliga fel var en oforsiktig pratsamhet, vilken i
den intrigomspunna orienten var si mycket farligare, som dir
varje ord liatt fores vidare, vantolkas och forvanskas.

Det ar ldtt att inse, att det méaste erfordras en rundlig tid, in-
nan det kan astadkommas ordning och reda hos ett balkanfolk,
som fran ett sekellangt turkiskt fortryck plotsligt forsdttes un-
der en regim av nira nog otyglad politisk frihet. Under den for-
sta tiden efter frigorelsen radde dven 1 det nya furstendomet en
obeskrivlig villervalla. Rittsviasendet befann sig fortfarande i
lagervall, vidstrickta delar av landet terroriserades av roévar-
band, armén och gendarmeriet saknade nodig organisation, det
politiska livet kinnetecknades av ohejdade lidelser och ett raffi-
nerat intrigspel partierna emellan, vilket spred sitt gift i hela
samhillskroppen. Jirecek siger i sitt nyss citerade arbete (s. 297):
»Sofia ist ein wahrer Hexenkessel, wer Gelegenheit hatte einige
Jahre mitten in der einheimischen politischen Gesellschaft zu ver-
leben, fiihlt sein ganzes Leben lang das Alpdriicken der Erin-
nerung an diese Giftkiiche.» Den politiska oron fick en sirskild
niring genom folkets besvikelser 6ver den av Berlinkongressen
beslutna styckningen av det bulgariska folkomradet, en rorelse,
som fann ett starkt sté6d hos de i landet talrikt foretridda, till
en borjan dir mycket populira ryssarna. Enligt den nya forfatt-
ningen tillerkéindes nimligen de sistnimnda samma medborger-
liga rittigheter som de infodda bulgarerna, och ryssarna, vilka

456

e . eE e ————



General Casimir Ehrnrooth

bland annat till en stor del fyllde befilsplatserna i armén, stucko
icke under stol med sitt missndje Over det ur deras synpunkt
forfelade fialttaget. Furst Alexander kom snart till insikt om své-
righeten att under sidana forhallanden kunna hivda sin still-
ning, som saknade varje tillfyllesgorande stod i den radikala for-
fattningen. I regeringens sammansittning fann han sig tid efter
annan tvungen att vidtaga forindringar, och det var hans till
kejsar Alexander II personligen framforda missnéje med en illo-
jal rysk krigsminister, som foranledde kejsaren att 1 mars 1880
i dennes stille till furstens forfogande stilla generallojtnanten
Casimir Ehrnrooth.

Den nya bulgariska krigsministern var son till den av Rune-
berg i Fanrik Stals signer besjungna generalen Gustaf Adolf
Ehrnrooth och fodd den 26 november 1833; han hade siledes vid
sin utndmning &dnnu icke fyllt 47 &r. Utdimitterad sisom den
framste i sin klass fran finska kadettkiren vid endast sexton ars
alder, blev han 16jtnant vid ett gardesulanregemente i Petersburg.
Hans yttre var icke sidrskilt méirkvirdigt — en undersitsig, fet-
lagd gestalt — men hans lysande begévning, stora belidsenhet och
omfattande sprakkunskaper i forening med en osedvanlig energi
borgade for en snabb karridr pa den bana han valt. Han genom-
gick med heder den ryska generalstabsakademien och avancerade
sedan hastigt i graderna. I falttdget mot de kaukasiska bergs-
borna ar 1857 sarades han i skuldran och belonades med en guld-
sabel med paskrift »for tapperhet». Senare deltog han i det polska
upprorets kuvande 1863—64, och i det rysk-turkiska kriget hade
han kommenderat en infanteridivision och hirvid sirats for andra
gangen. Strax direfter utndmndes han till generall6jtnant. Han
hade forvirvat sig sina hoga Overordnades fortroende och hog-
aktning genom sina militdra och organisatoriska fortjanster, sitt
traffsikra omdoéme och sina personliga karaktirsegenskaper, kin-
netecknade av ovild, oppenhet och en omutlig heder — det sist-
nimnda en sidrskilt uppskattad fortjanst i det datida Ryssland.

Endast motstravigt fogade sig Ehrnrooth efter sin hirskares
onskemél — det bulgariska ormboet lockade honom icke — men i
ett fall som detta var kejsarens vilja hans lag. I den ryske krigs-
ministern, greve Miljutins officiella skrivelse till honom angaende
utndmningen siges ordagrant: »jag dr medveten om Edra ut-
mirkta egenskaper och dr overtygad om att Ni skall uppfylla
kejsarens onskan med den for Eder sidregna brinnande kirleken
till arbetet och i furstendomet formera en fullt palitlig militir-
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makt. Samtidigt hirmed betvivlar jag ej heller, att Ni vid upp-
fyllandet av Edra kommande &ligganden under det dnnu icke
slutligt ordnade statssystemet skall forstd att fullfolja Eder nyt-
tiga verksamhet pa sidan om alla politiska eller konstitutionella
slitningar och genom personlig takt och inflytande skydda Eder
stillning fran allt som icke motsvarar den virdighet, som tillhor
den Eder anfortrodda posten som rysk generals.

Hirtill inskrinkte sig de officiella ryska instruktionerna, som
dro mirkliga satillvida att didr & ena sidan skymtar intresset for
en ur rysk synpunkt palitlig bulgarisk armé, medan & andra si-
dan inskirpes att den nya bulgariska krigsministern — péatag-
ligen till atskillnad fran foregdngaren — skall med tanke pa sin
militira viardighet obrottsligt avhalla sig fran allt politiskt intrig-
spel. Han torde tillika ha fatt vissa garantier for en relativ ak-
tionsfrihet gentemot petersburgska inflytelser.

En fuktig och kylig vardag ar 1880 anlinde Ehrnrooth till Bul-
gariens huvudstad, Sofia. Redan foljande dag mottogs han av
den unge fursten, som genast fann behag i sin nya medarbetares
6ppna och riattframma visen och under samtalets fortgang fann
att han hade framfor sig en man med fast vilja och stark karak-
tir, en siddan, som han i fullfoljandet av sin vanskliga uppgift
kunde lita pa. Salunda lades grunden till det fortroendefulla sam-
arbete, som i stort sett utan storningar fortgick under hela den
tid Ehrnrooth tillhérde den bulgariska regeringen.

Diérpa foljande dag tillirddde den nya krigsministern sitt d4m-
bete. Redan vid presentationen av ministeriets talrika tjanstemin
uttryckte han sitt misshag over forekomsten av onodiga befatt-
ningar. Efter presentationen beordrade han forestandaren for eko-
nomiavdelningen att hidmta budgeten till krigsministerns tjinste-
rum. Med intresse borjade han granska de olika posterna. For
krigsministerns avloning fanns en post pa 48,000 lewa. »Vad ar
det diar for en utgiftspost?» fragade han. »Ers Excellens, det &ar
Er lon», blev svaret. General Ehrnrooth tog en penna, doppade
den i rott blick och drog ett tjockt streck over summan, skrev i
marginalen 24,000 lewa och sade: »Sa hir mycket hade jag i Ryss-
land och vill inte ha mer i Bulgarien.» Enligt ett utklipp ur en
bulgarisk tidning, som aterfinnes bland generalens efterlimmnade
papper, skinkte han sedan det salunda &aterstiende beloppet till
en militirkassa. — En vecka efter presentationen fanns det vid
krigsministeriet inte mer #an 9 officerare, 18 tjinstemin och en
bokhallare.
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Ehrnrooth hade gjort en lyckad start. Ryktet om hans resoluta,
oegennyttiga upptridande spreds i de vidaste kretsar och lade
grunden till det anseende for ovild och beslutsamhet, som efter-
hand i allt hogre grad kom att kinneteckna honom i bulgarernas
ogon. I deras land hade den allminna korruptionen hos savil
hogre som ligre tjanstemin wvarit betraktad som en hart nar
sjalvklar sak.

Ehuru en 6vervildigande majoritet i nationalforsamlingen till-
horde det liberala partiet, hade furst Alexander efter sitt rege-
ringstilltride beslutit sig for att sammansitta sin regering av
medlemmar av det fataliga konservativa partiet, som ensamt en-
ligt hans uppfattning forfogade over regeringsdugliga personlig-
heter och for ovrigt icke sisom det liberala priglades av en
oholjd avoghet emot ryssarna. Hirav foranleddes emellertid stin-
diga slitningar mellan regeringen och de bangstyriga liberalerna
i nationalforsamlingen, och kort fore Ehrnrooths ankomst hade
fursten efter ett nyval sett sig nodsakad att ombilda sin regering
pa liberal grund med en av liberalernas ledare, Zankow, sisom
ministerpresident.

Sin frimsta uppgift sdsom krigsminister sag Ehrnrooth i arbe-
tet pa4 hojandet av den allmiinna andan och pliktkdnslan inom
armén samt utvecklandet av dess organisation. Han var string
bade mot sig sjilv och mot andra, siger Jirecek (s. 327), och
en annan forfattare framhaller, att han gentemot de ryska office-
rarna, merendels sidana, som kvarstannat fran ockupationstiden,
var obonhorligt string. De sistnimnda kunde ocksd vid behov av
honom f& sig en lektion i konstitutionellt tinkande — en erinran
om att den hoge chefen var bordig fran ett konstitutionellt styrt
land. En gang besloto de att till krigsministern sinda en deputa-
tion med uppdrag att anhalla om utfirdande av en forordning,
som garanterade de ryska officerarnas okrinkbarhet. De hade
nimligen funnit sin dra krinkt av en tidningsnotis, dir vissa
ryska stabsofficerares verksamhet framstilldes i en mycket mork
dager. Deputationen mottogs av krigsministern, men avspisades
med svaret: »Bulgarien dr en konstitutionell stat. Tidningspressen
ir fri. For den som det inte behagar, star dorren 6ppen till Ryss-
land.»

Ett allvarligt, systematiskt arbete dgnade generalen de makt-
paliggande militdra organisationsuppgifterna. Flera hithorande
lagforslag utarbetades och forelades nationalforsamlingen till an-
tagande. Bland hans efterlimnade papper finns konceptet till ett
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stort tal, som han hosten 1880 holl i sobranjen med anledning av
ett didr framstdllt motionsfoérslag om truppernas proviantering.
Han utsatte det foreliggande forslaget for en bitande kritik, sir-
skilt syftemalet att undandraga militdrbefilet kontrollen 6ver det
ifragavarande omradet och blev i detta sammanhang i tilifdlle
att krydda sin framstidllning med sakkunniga uppgifter om inten-
denturvisendet i olika europeiska linder. Ironiskt framholl han
att det foreslagna tillvigagéendet skulle ha till enda resultat att
soldaterna fingo svilta, nagot som visserligen liksom andra li-
danden stundom kan bli oundvikligt i krig, men i fredstid vore
oforsvarligt. Han fidste sobranjens uppméirksamhet vid det miss-
troende till den militdra ledningens kompetens och ofdrvitlighet,
som fatt sitt uttryck i de foreslagna bestimmelserna. Nir han
till sist framholl, att sobranjen skulle handla riktigare, om den
skulle begagna sig av sin ritt att uttala sitt misstroende till
krigsministern, vilket endast skulle ha till pafoljd att han 1adm-
nade det imbete, som han sjilv aldrig eftertraktat, avbrots han
av rop fran férsamlingen, utvisande att den ingalunda var stimd
for ett sddant misstroendevotum.

En mycket viktig uppgift, som furst Alexander anfértrodde sin
nya krigsminister, var utrotandet av det i de ostra delarna av
landet florerande révarvisendet, som blivit en verklig landsplaga,
delvis beroende pa att det demoraliserade gendarmeriet i vissa
trakter fraterniserade med révarna och t.o.m. sjilvt gjorde sig
skyldigt till mord och plundring. Utrustad av fursten med oin-
skrankta fullmakter till aterstillande av lugnet och sidkerheten,
reste Ehrnrooth till de ifradgavarande distrikten och 6vertog per-
sonligen ledningen av de nddvindiga rensningsatgirderna. Ro-
varna togos till fanga, sa ock de brottsliga gendarmerna, av vilka
de virsta, sig sjalvom till straff och androm till varnagel, blevo
hingda. Uppdraget var fullgjort, ordningen aterstdlld och befolk-
ningen i1 de plagade landsdelarna kunde ater andas ut. Genera-
lens popularitet vixte.

Tillkomsten av ett liberalt kabinett med Zankow sdsom minis-
terpresident visade sig snart utgoéra ingen som helst borgen for
astadkommande av drigliga relationer till den ansvarslost fron-
derande nationalforsamlingen, Furstens forfattningsenliga rattig-
heter respekterades icke, och forsamlingen savil som dess enskilda
medlemmar tillito sig i sitt uppforande gentemot fursten ménga
prov péa taktloshet och ohévlighet. Dennes auktoritet sisom re-
gent stod pa spel. Vid sadant forhallande begynte hos fursten
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den tanken sla rot, att det bulgariska folket tillsvidare icke var
moget for den i landet gillande ultrademokratiska forfattningen
och att en forutsidttning for hans kvarstannande sisom regent var
en pa ett valdsamt séitt genomford forfattningsindring, varige-
nom den monarkiska statsmaktens utovning i tillborlig man kunde
tryggas och landets lugna utveckling sidkerstillas. Vid ett besok
i Petersburg hade han dven infor kejsaren uttalat sig i denna
riktning. Det lider intet tvivel om att han redan pa ett relativt
tidigt stadium tog upp denna fraga till diskussion ocksd med den
starke mannen i regeringen, den ende, for vilken han hyste ett
verkligt fortroende, nimligen Ehrnrooth. Dennes instdllning till
den av fursten vickta fragan framgéir av ett handskrivet kon-
cept till ett sirdeles intressant brev, daterat den 16 oktober 1880
och adresserat till ryska krigsministern, greve D. Miljutin, ett
brev, vars innehall icke tidigare utnyttjats av den historiska forsk-
ningen.

Sedan Ehrnrooth till en bérjan redogjort for en kontrovers mel-
lan fursten och honom betriaffande furstens enligt Ehrnrooths
formenande inkonstitutionella ingripande i ett kommandoirende,
fortsidtter han:

»Under fortsdttningen av vart samtal kunde jag miirka, att
Hans Hoéghet vidholl den Overtygelse, som han redan utlagt i
Petersburg, ndmligen att en valdsam fordndring av konstitutio-
nen blivit nédvéndig. Enligt Hans Hoghets mening framstar det
nuvarande kabinettets fall sisom oundvikligt, ehuru det endast
for ett halvt ar sedan bildades av majoriteten i den kammare,
som for nidrvarande sitter, och detsamma redan tydligt visat om6j-
ligheten att regera med iakttagande av den nuvarande konstitu-
tionen. Jag dolde icke for Hans Hoghet lika litet som jag gjorde
det vid min forsta audiens i Petersburg, att min pliktkénsla icke
tillater mig att folja Hans Hoghet pa4 denna vig.»

I samband hirmed erinrade brevskrivaren om de instruktioner
han fatt av greve Miljutin fére sin avresa till Bulgarien och ut-
talade forhoppningen att den av honom intagna standpunkten
skulle vinna grevens gillande.

I det innehallsrika brevet dterkommer dess forfattare innu till
fragan om konstitutionens bestdnd och utvecklar nirmare sina
egna synpunkter pa utférbarheten av en valdsam omvilvning och
sin avvisande instdllning till en siddan plan. Jag citerar brevet
i ordagrann Oversittning:

»Utan att inldta mig pa fragan om det nuvarande kabinettets
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dagar verkligen #dro riknade ... kan jag icke délja for Eders Ex-
cellens, att ocksé enligt min bestdmda 6vertygelse en fordndring
av den nuvarande bulgariska konstitutionen skulle utgora en vil-
garning for landet med hidnsyn till den uppenbara politiska och
medborgerliga omogenheten icke allenast hos folkrepresentanter-
nas massa, utan ocksi hos sjilva ministrarna, icke ens premiir-
ministern undantagen. Personer, dignade att genomfora en utveck-
ling av konstitutionen med tanke pa en utvidgning av kronans
rittigheter p4 en annan vidg #n valdets, finns enligt min upp-
fattning icke hirstides att tillga. Ett forsok att skrida till utfo-
randet av en valdsam omvilvning skulle enligt all sannolikhet
icke motas av nagot vipnat motstand; nagon brist pa folk, till-
riackligt fria fran alla skrupler i fradga om oOvertagandet av de
huvudsakliga aktiva rollerna, ar hirvidlag icke att forutse. Sa-
vida en extralegal omvilvning skulle erkidnnas bliva nédvindig,
insisterar jag pa att didrforinnan bliva entledigad, annars blir
jag en stotesten och kanske t.o.m. farlig.»

Mot slutet av det ldnga brevet beror Ehrnrooth #dnnu sina rela-
tioner till folkrepresentationen och siger att det snart skall visa
sig, sdrskilt vid behandlingen av ett lagforslag rorande militdr-
visendet, 1 vilken grad de framstd sasom tillfredsstdllande. Sa-
vida i sobranjen siadana tendenser skulle gora sig gillande, som
han ej kunde godkinna, komme han sjidlvfallet att avga. Héirav
framgar saledes, konkluderar generalen, att fastin hans medlem-
skap i den bulgariska regeringen synbarligen haft att uppvisa
vissa framgangar, han ingalunda kan anse sin stidllning vara tryg-
gad. »Jag ir stidse beredd att draga mig tillbaka, s& snart jag
rakar i delo med slottet eller med folkrepresentationen», slutar
han. Det kan hir omnidmnas, att han flerfaldiga ganger vid kon-
flikter med sobranjen eller sina ministerkolleger hotade med sin
avgang.

I sin balansgang mellan de rivaliserande stormaktsintressena pa
Balkan motte Bulgarien stora svarigheter sdrskilt fran de nir-
maste grannarnas, Osterrikes och Rysslands sida. Det kanske mest
svarlosta sporsmalet gillde en jarnvigsfraga, nimligen byggan-
det av den delvis pa bulgariskt omrade lopande delen av den
stora internationella orientlinjen, som i hoég grad intresserade
Osterrike och vars utférande enligt Berlintraktaten alag Bulga-
rien. Tillkomsten av en sadan bana stétte emellertid pa4 motstand
hos Ryssland, som ville ge forsteget at en for detta land strate-
giskt betydelsefull forbindelselinje (Sistova—Tirnovo). Nir den
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bulgariska regeringen likvil slutligen fann sig foranlaten att ge
den forstnimnda banstrickningen foretridet, foranleddes hirav
en stark forsdmring av relationerna till Ryssland, dir man be-
gynte befara ett vixande Osterrikiskt inflytande pa bulgariska
regeringsangelidgenheter. Furst Alexanders nira personliga for-
hallande till den ryske kejsaren var dock dgnat att hiarvid utova
ett modererande inflytande, sa linge den sistnimnde levde, men
situationen forvarrades i betdnklig grad efter »kejsaren-befria-
rens» tragiska dod for mordarhand den 13 mars 1881. Den pan-
slaviska stromningen i kejsardomet fick nu ett friare utlopp och
de ryska inflytelserna i Bulgarien, framst foretridda av Ryss-
lands diplomatiska representant (agent), begynte allt starkare
gora sig gillande. I samma méan okades den ryskfientliga stim-
ningen i landet. Furstens stdllning blev vid sadant forhallande
allt svarare.

Enligt en uppgift i ett ar 1920 i Wien utkommet arbete om
Alexander von Battenberg, forfattat av den italienske historikern
E. C. Corti (Alexander von Battenberg. Sein Kampf mit den Za-
ren und Bismarck. Nach des ersten Fiirsten von Bulgarien nach-
gelassenen Papieren und sonstigen ungedriickten Quellen.) hade
general Ehrnrooth, sdenne kloka, hederviirda och uppriktiga man»,
foreslagit fursten, att denne vid sin forestdende resa till Peters-
burg for deltagande i begravningshogtidligheterna skulle med hin-
syn till det ohéallbara liget i Bulgarien soka utverka den nye
kejsarens bifall till genomgripande dndringar i forfattningen. Det
forefaller som om fullt samforstdind mellan fursten och hans
krigsminister vid denna tidpunkt skulle ha uppnatts om att vid
genomforandet av den planerade omvilvningen vildsamma me-
del icke skulle fa ifragakomma. I Ryssland ronte fursten intet
motstand, och kejsaren 14t honom forsté, att han kunde gora vad
han fann for gott, men icke finge rikna pa aktiv hjilp.

Fran Petersburg atervinde fursten icke direkt till Bulgarien,
utan foretog hemfiarden 6ver Tyskland och Osterrike. Under tiden
gav han sin hemmavarande krigsminister ett speciellt uppdrag,
som géllde en resa till utlandet. I ett den 12 april 1881 i Bukarest
daterat brev fran Ehrnrooth till hans syster den kinda forfatta-
rinnan Adelaide Ehrnrooth — for 6vrigt det enda bevarade pri-
vatbrevet av hans hand fran den bulgariska tiden — berittar han
nimligen bland annat om att han mottagit en depesch fran furs-
ten med uppfordran att personligen begiva sig till det ruminska
hovet for att lyckonska Deras Majestiter med anledning av den
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nya konungsliga titeln — furst Carl av Ruminien hade sist och
slutligen fatt denna sin Onskan uppfylld. Han omnimner vidare
den stora ceremonidsa mottagningen hos konungen och sin paren-
tation vid detta tillfdlle samt de manga bjudningarna — »med
ett ord, jag firas som oxen Apis», tilligger han. Ett nagot utfor-
ligare omndmnande far den stora taffeln vid hovet, dir han var
placerad till hoger om drottningen. sHon ar en mycket spirituell
prinsessa och t.o.m. forfattarinna» (Carmen Sylva), tilligger
han, »och Du kan forestidlla Dig att jag med henne icke behovde
taga mina campagner till samtalsimne utan litteraturen, till och
med den realistiske Zola icke ens undantagen.» Till minne av be-
soket dekorerade konungen Ehrnrooth med den ruménska stjirn-
ordens storkors.

Nir furst Alexander slutligen atervint fran sin petersburgska
resa, meddelar honom Ehrnrooth i ett tillstind av ytterlig for-
bittring att ministerpresidenten Karavelov, en av liberalernas le-
dare, som eftertritt Zankow, tillatit sig att under den tid, da
fursten bevistade begravningshogtidligheterna, jimte nagra lika-
sinnade kumpaner deltaga i en bankett, dir de nihilistiska mor-
darna hade hyllats som frihetens martyrer. Denna oerhorda hén-
delse gav fursten och hans nirmaste medhjilpare den slutliga
pastoten till beslutsam handling. Ehrnrooth forklarade, att libe-
ralernas vanstyre under forfattningens tickmantel numera an-
tagit sddana former att han icke lingre ansig sig kunna kvar-
stanna, savida icke den gidllande forfattningen for nagra ar framat
bleve upphivd. I fullt samforstind med Ehrnrooth beslot sig
fursten d& for att hota nationalférsamlingen med att nedligga
kronan for den hindelse forsamlingen icke bifoll till forslaget om
forfattningens suspension p& vissa nidrmare bestimda villkor;
Ehrnrooth 6vertog helt och fullt det konstitutionella ansvaret for
aktionen.

Den 9 maj 1881 offentliggjordes en proklamation, i vilken furs-
ten bl. a. forklarade att han under sin regeringstid gjort sitt yt-
tersta for att fullgora sin historiska uppgift, men att forhallan-
dena i furstendomet utvecklat sig didrhidn att det blivit honom
omojligt att slutfora detta verk. Vid saddant forhallande forkla-
rade han sig besluten att ofortovat inkalla den stora nationalfér-
samlingen for att 1 dess hinder aterstilla sin krona. Enligt for-
fattningen skulle ndmligen for val av furste eller regent och for
beslut om forfattningsdndringar en s.k. stor nationalforsamling
inkallas med fordubblat antal medlemmar. Tillika meddelade furs-
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ten att han i syfte att sidkerstilla valfriheten uppdragit at sin
krigsminister Ehrnrooth att bilda ett nytt provisoriskt ministe-
rium. Slutligen tillkinnagavs att endast for den hindelse att de
forutsittningar, som senare skulle ndrmare anges och vilka han
ansag sasom oeftergivliga for regeringen och vilkas avsaknad var
grundfelet i det rddande tillstadndet, kunde godkinnas av national-
forsamlingen, kunde fursten formés att fortfarande béra Bul-
gariens krona.

I den nya regeringen var Ehrnrooth icke endast ministerpresi-
dent utan tillika krigs-, utrikes- och inrikesminister. Han hade
vid denna statsvilvning saledes hela den verkstillande makten i
sin hand.

Fjorton dagar senare offentliggjordes ett brev fran fursten till
den nye ministerpresidenten, i vilket meddelades att fursten be-
slutit foreligga nationalforsamlingen valet mellan hans abdika-
tion eller antagandet av foljande tre punkter, nimligen 1) tiller-
kinnandet 4t fursten for en tid av sju ar av utomordentliga full-
makter for reformerandet av forvaltningen och inférandet av
nya institutioner, frimst en forsta kammare, ett s.k. statsrad;
2) suspension av nationalférsamlingens ordinarie session under det
lopande aret och forlingning av arets budget till nésta ar; samt
3) inkallandet av den stora nationalférsamlingen fore utlopandet
av sjudrsperioden for att besluta om en forfattningsrevision.

Under tiden fore valet till nationalférsamlingen foretog fursten,
atfoljd av den nyanldnda ryska diplomatiska agenten Hitrovo for
att markera de goda relationerna till Ryssland, en rundresa ge-
nom landet, och hans fird gestaltade sig till ett sannskyldigt
triumftag. Overallt foranstaltades stora fester vid furstens an-
komst. Men samtidigt hade de sin tidigare maktstillning berovade
liberalerna igangsatt en lidelsefull agitation emot fursten och
Ehrnrooth. Till allméin forvaning ingrep den sistnimnde icke med
maktmedel emot dessa oppositionella element, ej heller mot deras
tidningar trots deras rasande utfall, tills slutligen méattet ragades
genom vissa maktmissbruk till forméan for oppositionen. D4 still-
des polistjinstemidnnen och gendarmeriet under militir jurisdik-
tion och inridttandet av krigsriatter stidlldes i utsikt. I detta fall
hjilpte blotta hotet att fa bukt pa missbruken, men betriffande
tidningspressen maste sist och slutligen skridas till indragnings-
atgirder, d& fursten hotades med Ludvig XVI:s och kejsar Maxi-
milians 6de.

Valen till nationalforsamlingen gavo ett for fursten mycket
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gynnsamt resultat: bland de 319 nyvalda representanterna fanns
endast fyra liberaler. Vid den inom forsamlingen féretagna be-
handlingen av den stora fragan godkindes furstens villkor med
acklamation; de fyra liberalerna lyste med sin franvaro.

Salunda genomfordes den bulgariska statsvilvning, for vilken
general Ehrnrooth nirmast var ansvarig, pa ett fredligt sitt och
i formellt avseende under iakttagande av lagliga former.

I Ryssland mottogs nyheten om den lyckligt genomforda stats-
kuppen med blandade kinslor. I officiella kretsar forholl man sig
riatt reserverat och befarade att furstens maktbefogenheter Gver-
hovan starkt Okats; i en del av tidningspressen utsattes Ehrn-
rooth for hitska angrepp. Hirtill kom att han invecklades i en
svar konflikt med det ryska ombudet i Sofia, den ovan ndmnda
Hitrovo. Ehuru konsekvensen kanske hade fordrat att han at-
minstone for en tid framét stannat vid furstens sida for att efter
den lyckligt genomforda kuppen hjilpa honom vid verkets vidare
fullfoljande, foranleddes han av nyssnimnda omstindigheter att
omedelbart forverkliga sin linge nirda onskan att demissionera.
Samma dag nationalférsamlingen hade fullgjort sin uppgift, 1am-
nade Ehrnrooth Bulgarien. I en memoarbok fran denna tid siger
forfattaren, furstens tyske hovpredikant, att han sjidlv sig, huru
den lille, tjocke herren, sedan han kommit ombord pa Donaudnga-
ren gjorde luftsprang i fortjusningen Over att f4 limna landet.
Uppgiftens riktighet far std for forfattarens rédkning.

For furst Alexander var forlusten av den lojala, verksamma och
populidra generalens stod ett svart slag; det a4r riatt sannolikt att
dennes kvarstannande hade varit dgnat att minska manga av de
svarigheter, som motte fursten under hans fortsatta hindelsemiit-
tade regeringstid i Bulgarien till hans slutliga abdikation ar 1886.
Ett vackert uttryck for dennes uppskattning av Ehrnrooths stats-
mannagirning i furstendomet var det pa bulgariska spraket av-
fattade officiella brev, som undertecknat av furst Alexander av-
sindes till honom efter avresan till Petersburg. I brevet erinrades
om de mangahanda viktiga statsuppgifter, som under Ehrnrooths
ledning vunnit sin 16sning; om hans vilbetinkta och energiska at-
girder for utrotandet av roveriet, om genomforandet av den nya
militdrorganisationen och utarbetandet av de viktigaste militar-
lagarna, om byggandet av kaserner och andra militirbyggnader,
om sjilva truppernas bringande i ett glinsande skick. Till sist ut-
talades bade furstens egen samt savil truppernas som hela Bul-
gariens uppriktiga tacksamhet for generalens hingivna arbete
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for landets vil. Ett &nnu viltaligare uttryck for furstens kinslor
av tacksamhet gentemot hans trogna medarbetare utgor ett an-
nat nistan samtidigt till denne avsdnt brev pa franska spraket,
egenhindigt skrivet av fursten sjialv. Det &4r i svensk Oversitt-
ning sa lydande:

»D4 jag med djupt beklagande beviljar Edert avsked fran mi-
nisterpresident- och krigsministerposterna, 4r jag angeldgen om
att for Eder, min kdra General, ge uttryck &t hela den tacksam-
het, som besjilar mig gentemot Eder for den sjalviornekelse och
hingivenhet, varmed Ni tjdnat Bulgarien och mig.»

»Var overtygad, min kidra General, att de tjanster Ni gjort mig
under dessa allvarliga omstidndigheter icke komma att glommas
och att Edert namn skall vara forknippat med alla de vilgir-
ningar, som med Guds bistdnd skola framgéi ur den kris, som vi
nyss genomgatt.»

»ddmte det jag av hela mitt hjarta tackar Eder for allt vad
Ni har gjort, dels som krigsminister, dels sidsom konseljpresident,
begagnar jag detta tillfdlle for att for Eder aterupprepa forsik-
ringen om min alldeles speciella vilvilja.

Alexander.»

Vid ldsningen av detta brev gripes man av de varma och #ikta
tonfallen.

Men det var icke allenast regenten, som med anledning av ge-
neral Ehrnrooths avsked gav uttryck &t sin saknad och sin tack-
samhet, Bulgariens egna folkvalda representanter limnade i en
adress, egenhidndigt undertecknad av 200 medlemmar av national-
forsamlingen ett spontant och viltaligt vittnesbord om det an-
seende han lyckats forvarva sig inom de vidaste kretsar av det
bulgariska samhillet. Den ifragavarande adressen, som genom sina
klumpiga och plumpiga namnunderskrifter — ett mindretal t. o. m.
med turkiska skrifttecken — &dr ett kulturdokument i sitt slag
fran ett bondeland p&4 Balkan for sjuttio ar sedan, fortjanar vil
att hidr nedan aterges i svensk Oversidttning, sddan den lyder i
fru Greta von Frenckell-Thesleffs inledningsvis nimnda uppsats.

sEder tjinstetid i det bulgariska furstendémet hor till de lju-
saste perioderna i var historia. Kallad till krigsminister fullféljde
Ni med stor framgang uppgiften att uppritta och organisera det
unga Bulgariens armé, sasom hogste armébefilhavaren, var ils-
kade furste, i1 sin hogtidliga proklamation dirom har vittnat, vid
oppnandet av den sista sessionen i var tidigare nationalforsam-
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ling. Er nyttiga verksamhet har icke inskrinkt sig blott till ar-
mén. Varje bonde i vart fosterland kinner Ert verk. Folket glom-
mer icke, att Ni med Ert energiska ingripande p& kortaste tid
gjorde slut pa rovarvisendet, som varit ett gissel for fursten-
domets ostra del och som holl pa att storta landet i stora faror.
Nu rader lugn dven i denna del av vart fosterland. De tjinster Ni
bevisat Bulgarien ha dock icke begrinsats blott till detta. En stor
tjanst gjorde Ni vart fosterland d& hans furstliga hoghet efter
proklamationen av den 27 april utnimnde Eder till chef for den
interimistiska regering, vars uppgift det blev att skinka landet
mojlighet att utan tvang eller utlindsk patryckning besvara re-
gentens viddjan. Tack vare Edra dispositioner fick befolkningen
icke blott i fred och frihet vilja representanter till den stora na-
tionalforsamlingen utan dven klart uttrycka sin vilja angaende
de villkor, som i landets eget intresse hade uppstillts av hans
furstliga hoghet. Detta kunde varken forhindras av uppviglarnas
fricka valdsdad eller av deras fortvivlade intriger, fastin dessa
fritt fingo bedriva bade sin O6ppna och sin hemliga agitation.

I det vi minnas Edra fortjinster gentemot vart fosterland, hava
darfor vi undertecknade medlemmar av den stora nationalférsam-
lingen ansett det som var plikt att till Eder hogtidligen uttala
var djupa tacksamhet bade pa vara egna och hela folkets vignar
och uppriktigt bedja Eder att fortfarande kvarstanna i vart fos-
terland for att slutfora det stora verk, som sa lyckligt paborjats
under Er skickliga ledning. (Svistova 1 juli 1881).»

*

Strax efter sin Aterkomst till Ryssland, medan de nyss utspe-
lade hindelserna i Bulgarien #dnnu livligt och t.o.m. lidelsefullt
dryftades i den allminna diskussionen och ej minst i tidnings-
pressen, fann sig general Ehrnrooth foranlaten att offentligen taga
till ordet med anledning av att en i Petersburg utkommande tid-
ning sokt gora gillande att hans delaktighet i den bulgariska
statskuppen icke varit forenlig med en rysk officers plikt och
heder. I ett i tidningen Peterburgskija Vadomosti kort darpd in-
fort genmale tillbakavisade generalen med indignation den gjorda
beskyllningen och framhaller att det tvirtom icke hade varit for-
enligt med hans begrepp om officershedern, om han i den vansk-
liga situationen fére omvélvningen hade limnat fursten i sticket.
Furstens ratt att vinda sig till sobranjen med sina alternativ var
lika otvivelaktig som hans rdtt att hota med abdikation. Intres-
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sant dr generalens uttryckliga erkinnande att han icke endast
vid tiden for statsvidlvningen var den huvudsakliga handlande
personen utan tillika upphovsmannen till alla de &atgirder, som
under forloppet av tva ménader foretogs dels for uppridtthallan-
det av lugnet i landet, dels for att folkviljan denna gang vid
valet skulle fa ett ofortydbart uttryck. Ingen som helst patryeck-
ning erfordrades vid detta val, framhaller han, det enda som be-
hovdes var att vicka lantbefolkningen fran dess passivitet och i
synnerhet att motverka sadana olagliga manovrer, som de till
den liberala klicken horande agitatorerna vid tidigare val i stor-
sta utstrickning tillatit sig.

Till férsvar mot fortsatta angrepp, denna géng av en hans ef-
tertridare, en rysk general, som i den ryska tidskriften Ruskaja
Starina for ar 1886 bl. a. pastatt att den bulgariska statsvialvningen
genomforts pa grund av Osterrikisk patryckning, nédgades Ehrn-
rooth dnnu en gang gripa till pennan och inféra ett genmaéle.

Medan general Ehrnrooth redan tjinstgjorde som adjoint at
Finlands ministerstatssekreterare, blev frigan om hans anstill-
ning i Bulgarien anyo aktuell. Missn6jd med de ryska generaler,
som efter Ehrnrooths tid stdllts till hans disposition, sokte furst
Alexander vid sitt besok ar 1883 vid kejsarens kroning att forma
denne att stilla Ehrnrooth till hans forfogande sasom generaladju-
tant och radgivare. Enligt en uppgift i Cortis ovan citerade arbete
(s. 135) skulle dven en sadan O6verenskommelse ha traffats mellan
kejsaren och fursten, ehuru den senare av kejsaren ryggades. Det
var vid denna tidpunkt furstens relationer till Ryssland under-
gingo en odesdiger forsimring.

Annu en gang skulle general Ehrnrooths namn kastas fram, nir
det gillde ordnandet av statsskicket i Bulgarien. Det var ar 1887
efter furst Alexanders tronavsigelse, nir det for stormakterna
ater gillde att enas om att utse en regent for detta land, och da
lancerade i ett skede av drendets behandling Ryssland general
Ehrnrooths kandidatur for regentskapet; forslaget foll emeller-
tid pa de ovriga makternas motstdnd mot varje rysk kandidatur.
Till furste av Bulgarien valdes slutligen sasom bekant prins Fer-
dinand av Koburg.

Sedan Casimir Ehrnrooth ar 1891 ldmnat sitt hoga dmbete sa-
som ministerstatssekreterare for Finland, landets representant vid
tronen, levde han i tillbakadragenhet sisom privatman, dels pa
sitt gods Sesta i Tavastland, dels i Helsingfors, tills han avled
ogift ar 1913.
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